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ARTICLE 4 | B

If the Central Authority considers fhat the request does not comply with the
provisions of the present Convention it shall promptly inform the applicant and specify
its objections to the request.

ARTICLE 5

The Central Authority of the State addressed shall itself serve the document or
shall arrange to have it served by an appropriate agency, either—

(a) by a method prescribed by its internal law for the service of documents in
domestic actions upon persons who are within its territory, or

(b) by a particular method requested by the applicant, unless such a method
is incompatible with the law of the State addressed.

Subject to sub-paragraph (b) of the first paragraph of this article, the document
may always be served by delivery to an addressee who accepts it voluntarily.

If the document is to be served under the first paragraph above, the Central
Authority may require the document to be written in, or translated into, the official
language or one of the official languages of the State addressed.

That part of the request, in the form attached to the present Convention, which
contains a summary of the document to be served, shall be served with the document.

ARTICLE 6

The Central Authority of the State addressed or any authority which it may have
designated for that purpose, shall complete a certificate in the form of the model
annexed to the present Convention.

The certificate shall state that the document has been served and shall include
the method, the place and the date of service and the person to whom the document
was delivered. If the document has not been served, the certificate shall set out the
reasons which have prevented service.

The applicant may require that a certificate not completed by a Central Authority
or by a judicial authority shall be countersigned by one of these authorities.

The certificate shall be forwarded directly to the applicant.

ARTICLE 7

The standard terms in the model annexed to the present Convention shall in all
cases be written either in French or in English. They may also be written in the of-
ficial language, or in one of the official languages, of the State in which the documents
originate.

The corresponding blanks shall be completed either in the language of the State
addressed or in French or in English.



